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Smart Camera - WiFi kamera s reflektorem Gosund IPC3

Zakladni parametry

Parametr

Nazev produktu
Rozliseni

Komprese videa

Zorny Uhel objektivu
LokdlIni Ulozisté
Podporované platformy
Detekce pohybu (PIR)
Bezdratové Sifrovani
Napajeni

Spotreba

Pfipojenf

Dosah osvétlenf reflektoru
Frekvencni rozsah

Max. vysilaci vykon Wi-Fi/Bluetooth

Popis komponent

Hodnota

2K Smart Floodlight Camera (IPC3)
3 MP

H.264 High Profile

110°

Micro SD karta (az 128 GB)
Android / iOS

4-8 m

WEP / WPA /| WPA2

5V /25A, 50/60 Hz

10w

2,4 GHz, 802.11 b/g/n
polomér 5 m

2400-2483,5 MHz

20 dBm

» Tlacitko Reset: dlouhym stiskem otvoru ,reset” po dobu 5 sekund provedete reset zafizeni.

» Doporucujeme pouzit Micro SD kartu 16-128 GB, trida rychlosti 10 (Class 10) - jinak nebude
mozné uklddat zdznam, prehravat zdznam ani provadét ddlezité funkce, jako je aktualizace

firmwaru.

Instalace aplikace

« Stazeni aplikace: naskenujte QR kéd nize a aplikaci stdhnéte a nainstalujte.

» Registrace a prihladseni: otevrete aplikaci ,Gosund“ a podle pokyn{ se zaregistrujte nebo

prihlaste.
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QR kdéd pro staZeni aplikace Gosund

Rychla konfigurace pres Wi-Fi
Podporovano je pouze Wi-Fi pasmo 2,4 GHz.

1. Pripojte kameru k napdjeni - vyckejte na dokonceni spusténi systému.
2. Ujistéte se, Ze je Wi-Fi dostupnd a pripojena k internetu.

3. V aplikaci ,,Gosund” kliknéte na ,+*“ vpravo nahore na hlavni obrazovce, zvolte ,Camera &
Lock”, poté ,Smart Camera (BLE)“ pro pridani kamery a kliknéte na ,,Next step”.

4. Pokud telefon neni pripojen k Wi-Fi, kliknéte na ,Connect to Wi-Fi“ - prejdete do nastaveni
Wi-Fi a pripojite se.

5. Pokud je telefon jiz pripojen k Wi-Fi, pokracujte pfimo dalSim krokem.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
If your Wi-Fiis 5GHz, please set it to be 2.4GHz.

Common router setting method
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Vybér Wi-Fi sité 2,4 GHz a vybér typu zarizeni

Pripojeni pres Bluetooth

Zapnéte Bluetooth v telefonu a otevrete aplikaci pro zjisténi polohy (location). Aplikace
automaticky vyhledd dostupnd zafizeni v okoli.
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X QR Code for Camera &

Reset the device

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt
tone is heard.

o Make sure the indicator is flashing quickly
or a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step
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Reset zarizeni a uspésné pridani kamery

Dulezita upozornéni
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X Add Device

1 device(s) added successfully

.° Smart Camera
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» Umistujte kameru mimo dosah kovovych predmétl, které mohou rusit signal.

« Zabrante tomu, aby byl vyhled kamery blokovan nabytkem nebo mikrovinnou troubou.

» Vyhnéte se mistdim, kde jsou zamotané audio, video nebo datové kabely, a udrzujte od nich

kameru co nejvétsi vzdalenost.

» Zajistéte, aby byla kamera co nejblize pokryti Wi-Fi signalem.

» Pri prechodu do nového sitového prostredi podrzte otvor reset asi 5 sekund a poté zarizeni

znovu pripojte k siti.
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Vyrobek splfiuje pozadavky RoHS na ochranu zivotniho prostredi. V souc¢asné dobé neexistuje
vyspéla technologie, kterd by ve svété nahradila nebo omezila obsah olova v elektronické
keramice, porceldnu, optickém skle, oceli a médénych slitinach.

Likvidace a recyklace (WEEE)

VSechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zarizeni (OEEZ
dle smérnice 2012/19/EU), ktera se nesmi likvidovat spolu se smésnym komunalnim odpadem.
Odevzdejte prosim vyslouzilé zarizeni na ur¢eném sbérném misté pro recyklaci elektroodpadu,
které zfizuje mistni samosprava nebo instalatér. Spravna likvidace a recyklace pomaha
predchazet negativnim dopadd@im na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé a vyrobce

Spole¢nost Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd timto prohlasuje, Ze raddiové zafizeni typu
G2 je ve shodé& se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na
internetové adrese: https://cedeclaration.gosund.com/

Vyrobce Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd
E-mail podpory service@ghomesmart.com

Telefon 1-844-394-5218, PST 9:00-17:00 (pondéli-patek)
Web https://ghomesmart.com/

Znacka Gosund

Tento ndvod je Cesky preklad origindlni dokumentace vyrobce porizeny Smart-Switch.cz. V pripadé rozporu
plati anglickd verze vyrobce.
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